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el temor servil y mercenario (1) segun la méaxima del

discipulo amado, que la caridad perfecta echa fuera
el temor (2).

(1) Sicut videmus per setam introduci linum quando
aliquid suitur: seta prius intrat; sed nisi exeat non suc--
cedit linwm; sic timor pnfmo occupat mentem; non au~
tem ibi :emamt timor qum. wleo intravit ut mtroduoe:et
charitatem (S. Agust. in ep. Joan.)

(2) Perfecta charitas foras mittit timorem (I ep.
Joan. 1V, 18).

PARTE SEGUNDA

DEL LIBRO PRIMERO.

~oTA. Como todo lo que digamos en esta segunda
parte estd sacado de los escritos del TImo. Sr. Camus,
obispo de Belley, citaremos sus palabras: asi no se olvi-
de que en todo lo que vamos 4 referir, ¢l es siempre
quien habla.

—— e e

W

Uso de la sagrada escritura en los sermones ({).

S. Carlos Borromeo leia siempre de rodillas la sa-
grada escrilura como si estuviera oyendo & Dios cuan-
do hablaba en el Sinai entre relampagos y truenos, y
nuestro santo queria que se tratase de ella con sumo
respeto, ya al hablar en publico, ya al escribir , ya al
leer privadamente. No queria que un predicador se
metiese desde luego en el sentido mistico sin haber
.U\phcado antes el sentido literal: lo contrario decia
que era edificar el tejado de una casa antes del cimien-
to. La santa escritura debe tratarse con mas solidez y
veneracion, porque no es und tela que pueda cortar
yino & su antojo para hacer adornos de'moda.

(1) Espiritu de S. Francisco_de Sales.




P

Luego que se habia explicado el verdadero sentido
literal, entonces permitia sacar moralidades y hacer
aplicaciones; y aun asi queria que fuese con mucha
discrecion sin traer las figuras por los eabellos: de lo
contrario-las llamaba figuras desfiguradas y moralida-

des semejantes al repique de campanas, 4 las que se ha-

ce decir lo (ue se quiere.

Véase aqui un ejemplo de su puntualidad en esta
parte. Predicando yo un dia delante de ¢l me aconte-
cié aplicar al contagio de las malas companias este di-
cho del profeta: Cum sanclto sanctus eris, ef cum viro
innocente innocens eris, et cum clecto electus eris, et
cum perverso perverteris (salmo 17, v. 26.y 27); lo
cual se dice con bastante frecuencia. _

Al instante eché de ver que €l santo no estaba con-
tenlo, y cuando nos hallamos solos me pregunté por
qué habia dado lormento & aquel pasaje sabiendo que
no era ese su sentido literal. Le dije que era por alu-
sion. Asi' lo entiendo bien, repuso; pero 4 lo menos
debia V. decir que no era aquel el sentido literal, su-
puesto que 4 la lelra se entiende de Dios que es bue-
no, esto es, misericordioso con los bueneos, y malo,
esto es, severo con los malos, castigando con el mai de
pena & los que cometan el mal de culpa.

Juzguese por aqui cuan exacto era cuando ¢l tra-
taba la divina palabra, supuesto que lo era tanto para
con los otros, siendo incomparablemente mas indul-
gente con los demas que consigo mismo.

N2
Brevedad de los sermones:

Aprobaba sobremanera la brevedad en los sermos
ues, y decia que la prolijidad era el defecto mas gene-
ral de los predicadores de su tiempo.

;Llama V. esto un defecto? le decia yo: ;y da
Y. el nombre de escasez 4 la abundancia?

Cuando la vina, replicaba, produce muchos sar-
mientos, entonces ed cuando lleva menos fruto. La mu-
chedumbre de palabras no produce graundes efectos. El
buen S. Francisco de Asis manda en su regla 4 Tos pre-
dicadores de su orden que sean breves.

Creame V., digo esto por experiencia y dilatada:
cuanto mas diga V., menos retendré el auditorio, y
cuanto menos diga V., mas aprovechara aquel. A fuer-
za de cargar la memoria de los oyentes se destruye,
como se apagan las lamparas echdndoles demasia-
do aceite, y se sofocan las plantas con el riego ex-
cesivo.

Cuando un discurso es largo en demasia, el fin ha-
ce olvidar el medio, y el medio el principio.

Los predicadores medianos son pasaderos con tal
que sean breves, y los excelentes molestan cuando son
demasiado largos.

Su mixima era que se ha de decir poco y bueno.
Asi no solamente queria que se dijesen pocas cosas,
sino utiles y bien escogidas; para lo cual encargaba
que se atendiese a las homilias de los antiguos, breves
en palabras y llenas de pocos documentos; pero im-
portantisimos.

- Aprobaba la regla siguiente, y deseaba que la si-
guiesen todos los predicadores: Hora integra ineplo
preedicatort preelonga ; idonco satis longa videtur: (res
horee quadran{es & bonis cestimatoribus hore inle-
gree preeferuntur (1). :

{1} Fr.Juan deJesns y Maria, carmelifa desealzo,
en sus oplisculos espirituales. ’
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N.2 3.

" Auditorio poco numengso.

Coando al subir al pilpito, decia, vea V. poca

gente, y el audiforio sea escaso, reciba V. gran

contento.

Pero una vela, le decia yo, no se gasta mas por ’

alumbrar & muchas personas que por alumbrar 4 po-
cas; y en las aguas abundantes es donde puede hacerse
mayor pesca. §

Una experiencia de treinta afios en este ejercicio,

me respondia, es la que me hace hablar asi, y siem- -
pre he notado mayores efectos para el servicio de Dios -

en los sermones que he predicado 4 poca gente, que en
las grandes concurrencias,

Cuando yo era preboste (1), me envis el obispo mi
antecesor con otros eclesidsticos 4 predicar en el Cha-
blais. Todavia no podiamos ejercer el ministerio de la
religion catdlica en las poblaciones, porque estaban lie-
nas de hugonotes, y nos saliamos & algunas capillas
bastante distantes & celebrar nuestras reuniones y ejer-
cicios de piedad.

Un domingo que hacia muy mal tiempo, solo con-
currieron-siete personas & oir mi misa. Yo acostum—
braba predicar siempre despues; y en aquélla ocasion
como habia tan pocos oyentes, me dijo uno que no me
molestara en predicar. Yo respondi que ni los muchos
oyentes me alentaban, nilos pocos me desanimaban,
¥ que con tal que saliese edificado alguno, bastaba.

Subi pues al pilpito, y me acuerdo que mi ser-
mon versaba sobre la oracion 4 los santos, y traté

(1) ~Asi se llama el dean del cabildo de Annecy.

este asunto muy sencillamente y sin forma de contro-
versia, porque V. sabe que no es mi costumbre; y no
me gusla nada que huele & disputa. Yo no decia ningu-
na cosa patética ni vehemente; sin embargo uno de los
concurrentes, y no de los menos nofables, empez6 &
llorar con mucha amargura y aun é sollozar y suspi-
rar recio. Cref que se habia puesto malo y le manifes-
té que no se violentara, diciéndole que yo estaba pron-
to 4 suspender el sermon y 4 servirle si lo necesitaba,
Me respondié que estaba bueno en lo fisico, y que
continuase yo hablando porque aplicaba el remedio en
el paraje donde estaba la enfermedad.

Acabado el sermon, que fue muy breve, vino &
echarse & mis pies gritando en alta voz: «Sefior pre-
boste, sefior preboste, V. me ha dado la vida y ha
salvado hoy mi alma. ;Oh! bendita sea la hora en que
he venido y he oido & V.: esta hora me valdrd una
eternidad.» Y acto continuo cont6 delante de la gente
que habiendo conferenciado con algunos ministros
(protestantes) sobre la oracion 4 los santos, se la ha-
bian pintado como una horrible idolatria, tanto que
habia sefialado el jueves siguiente para abjurar la reli-
gion catélica y volver a ellos (porque era un nuevo ca-
télico recien convertido): luego anadié que se habia
instruido tan bien ¢on el sermon que acababa de oir y
se habia curado tan bien de todas sus dudas, que de-
testaba de buena gana la promega hecha & los minis-
tros hugonotes, y protestaba de nuevo obediencia & la
iglesia romana.

No puedo decir & V. la impresion que este gran
ejemplo ocurrido en una reunion tan corfa causé en
toda la comarca, y cuénlos corazones hizo déciles y
capaces de recibir la palabra de vida y verdad.

Pudiera citar 4 V. otros semejantes y aun mas no-
tables, que me han dado tanto carifio & las reuniones

5
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- escasas, que nunca estoy mas contento que cuando su-
bo al pulpito y veo poca gente.

N.o. 4.
Falta de memoria.

Habiendo llegado & Annecy cierto religioso, predi=
cador de fama, pidi6 & S. Francisco de Sales licencia
para predicar delante de él. Parece que no era ageno
de su pretension el deseo de lucir su habilidad y talen-
to en presencia de un obispo tan distinguido por 'su
mérito ; pero Dios castigé biem su orgullo.

Nuestro santo, que no negaba el pulpito, ni cerra-
ba. sus oidos & ningun predicador ortodoxo, condes-
cendio facilmente con los deseos de aquel, y asistié en
su trono rodeado de sus candnigos, clero y pueblo &
aquel sermon tan estudiado, para el cual no habian de-
jado de convidar 4 toda la ciudad muchos amigos del
predicador.

Mas el religioso confundido en sus ideas por un
secreto juicio de Dios se turbé en tal manera, que des«
pues de hablar un rato con interrupciones sin saber lo
que decia,. al cabo enmudecié, por no sugerirle su
memoria otra cosa mejor que el silencio.

Asi salié extraordinariamente abochornado, y to-
m¢ fan & pechos este bochorno, que le entré una me-
lancolia muy cercand del frenesi y de la desespera-

cion. Decia cosas que estremecian: flegé al extremo de

desear la muerte por no poder soportar aquella afren-
ta: el qué dirdan le absorvia y morlificaba en ta-
les términos, que no podia pegar los ojos de dia ni de
noche. A la pérdida del descanso quiso afiadir la pri-
vacion de alimento para dejarse morir de hambre; y
no pudiendo sus hermanos de religion persuadirle & que

STy

tomara algun sustento, tuvieron que llamar al santo
obispo para que le counsolara y le obligar 4 comer.

Nuestro santo que me coutd este caso, me dijo que
no hubiera discurrido jamas tanta inmortificacion en un
religioso de un instituto muy austero. Por fin con mu-
cho trabajo y 4 fuerza de amenazas de condenacion le
resolvié 4 comer; pero con la condicion de que le pro-
metieran mudar no solo de provincia, sino de nacion,
y que le dieran la obediencia para ir & acabar sus dias
en Italia. ;

Sobre esto me dijo el santo que hubiera deseado
en aquel religioso menos desnudez corporal y mas es-
piritual, menos austeridad exterior y mas morlifica—
cion interior. Yo desearia en él, me decia, un poco
menos de la ciencia que hincha, y un poco mas de la
caridad que edifica, un poco menos de talenfo y un
poco mas de humildad.

N.o 6.
De la imitacion.

Le tenia yo en tanta estima, que me admiraban
fodas sus maneras de obrar, y me ocurrié el imitarle
en su modo de predicar. No por eso se figure nadie
que quisiese yo imitarle en la alteza de sus pensa-
mientos, en la profundidad de su doctrina, en la solis
dez de sus raciocinios, en la bondad de su juicio, en la
dulzura de sus expresiones, en el orden y enlace tan
justo de sus discursos y en aquella amabilidad incom-
parable que sacaba las pefias de su sitio. Nada de esto
estaba & mis alcances.

Yo hice como las moscas, que no pudiendo agarrar-
se & la tersa luna de un espejo se quedan en el mar-
co. Me entretuye, y como vais 4 oir, me engaié que-
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riendo conformarme con su accion exterior, sus ade-
maaes y su pronunciacion: todo esto era en €l pausa-
do y lento, por no decir pesado, & causa de su consti-
tucion fisica que le obligaba & obrar asi. La mia era
enteramente otra, é hice una metamorfosis tan extra-
na, que no habia quien me conociese: no era yo: en
vez de aquella viveza y prontitud que se veian antes
en mi, parecia que me habia vuelto de hielo. Habia
estropeado mi propio original por hacer una copia
muy mala de aquel & quien queria imitar.

Nuestro santo que supo todo este misterio, quiso
aplicar la medicina al mal, y me dijo un dia, despues
de andar daundo vueltas & la perdiz para asegurar me-
jor el tiro: «A propdsito de sermones hay muchas noti-
cias: me han dicho que se le ha antojado 4 V. remedar
al obispo de Ginebra cuando predica.» Yo rechacé este
asalto diciéndole. «Y jqué! ;es tan malo el modelo
en dictamen de V.? ;no predica mejor que yo?»

«{Ah! replicé, ciertamente vea V. aqui una embes-
tida de fama; pero lo peor es que me han dicho que
le imita V. tan mal que no se conoce sino una prue-
ba muy imperfecta, que echando 4 perder el obispo
de Belley no representa absolutamente al de Gine-
bra; de suerte que seria necesario hacer como aquel
pintor que escribia el nombre de lo que queria pintar
al pie de las figuras que chafarrinaba.»

«Dejelo V. andar, repuse yo, y verd como poco
4 poco de aprendiz se hace maestro, y al fin sus co-
pias pasardn por originales. »

«Chanzas aparte, replico, V. se echa & perder

y destruye un buen edificio por querer levantar ofro
contra todas las reglas de la naturaleza y del arte; y
luego 4 su edad cuando haya V. cogido un mal do-
blez como el camelote, no serd facil deshacerle. A mi
me cuesta trabaje hallar palabras, y mas aun el pro-

nunciarlas, Soy mas pesado que un tronco: no puedo *
moverme ni mover & los demas: sudo mucho y no ade-
lanlo apenas: V. va & vela llena y yo al remo: V. vue-
la y yo rastreo 6 ando como una tortuga; y ahora di-
cen que pesa V. las palabras, que cuenta los periodos,

que arrastra las alas, que se muere y consume 4 sus
ayentes.

No &

Flores de elocuencia.

En el ano 1610 fui convidado para predicar la
cuaresina al senado de Saboya en Chambery, que es la
capital de la provincia: apenas hacia seis meses que
nuestro santo me: habia consagrado obispo. Yo no fe-
nia entonces mas que veintiseis afios de edad, y con-
servaba muy fresca la memoria de lo que habia apren-
dido en las escuelss, principalmente en literatura 4

que he sido siempre aficionadisimo; de modo que no
pudiendo decir sino lo que sabia, no sacaba de los te-
soros de mi corazon mas que lo que habia en el arca-
de mi memoria,

Contaronle al bienaventurado obispo que residia en
su ciudad de Annecy, distante siete leguas, que mis
discursos eran todo flores y perfumes, que atraian &
todos los oyentes como las abejas que vuelan al azu-
car y & la miel. El, que juzgaba de muy diverso modo
y era habil en este arte, me hubiera deseado mas le-
tras divioas y menos humanas, mas espiritu de pie-
dad que expresiones ingeniosas.

Sobre esto me escribido una excelente carta en que
me advertia que el olor de nuestros aromas se exhala-
ba hasta €1, y que se parecia 4 Alejandro, el cual
ngvegando hécia lag islas Fortunadas barrunté su pro-
ximidad por los buenos elores que el vienlo agitan-
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do la superficic del mar llevaba hasta sus naves. Pe-
ro despues de esconder el filo en estos algodones
empapados de aceite me’ clavo la lanceta diciendo
que tras de tantos mensajeros diarios que le contaban
que nuestro lecho estaba todo cubierto de flores y
nuestros muebles eran de cipres y cedro, que nues-
tras vifias en flor esparcian un olor suave por todas
partes, que en nuestro jardin no habia mas que flo-
res, y que por todos lados se reia la primavera, espe-
raba ¢l otros que fuesen 4 darle nuevas del estio y del
otofio, de la cosecha y la vendimia. Estoy escuchando,
decia, an flores fructus parturiont. En suma me re-
comendaba que limpiase mi vina de los pampanos su-
perfluos de las bellas letras, fempus pulationis advenit,
que la podase y quitase fantas galag extranas, y que
aunque fuera loable destinar los vasos de los egipcios
al servicio del tabernaculo, sin embargo debia ser con
sobriedad : que Raquel era & la verdad mas agradable;
pero menos fertil que Lia: que la interpretacion del
Evangelio debia ser conforme al estilo y simplicidad
de este: que era preciso guardarse muy bien de alte-
rar la palabra de Dios: y olras muchas lecciones por
este orden que me hicieron mucho mas cauto en
adelante.

N2t

Alabanza en los sermones.

S. Gregorio dijo muy bien que cuando se alaba al
sabio delante, se afligen sus oidos y se atormenta su
corazon (1). Asi era nuestro santo. El que abrazaba
tan amorosamente 4 los que le decian injurias, las hu-

(1) Sapiens dum laudatur in ore, flagelatur in aure,
eruciatur in mente.

biera dicho con gusto al que hacia la menor alaban-
za de 6l :

Predicando yo un dia & su presencia en’ Annecy se
me escap6 una ligera alusion a su nombre, y dije que
era la sal (Sales) con que se condimentaba toda la masa
de aquel pueblo: se afligié tanto con este elogio, que 4
Ia vuelta emprendi6 conmigo en un {omo y con un
acento que hubiese sido rigoroso si él hubiera sido ca-
paz de hablar asi.

{V. iba tan derecho, me dijo, y corria V. tan bien!
2qué le movié & V. & hacer este despropésito? ;Sa-
be V. que todo lo ha echade & perder, y que esa sola
expresion es capaz de desacreditar todo su sermon?
El introducir la palabra de los hombres en la palabra
de Dios zno es alterar el oro puro de estay falsificar
la buena moneda? Y la alabanza de los vivos ;no esla
palabra de los hombres? Por ventura ;no esta escrito:
No alabes & ningun hombre antes de su muerte (1)?
iBuena sal soy yo! Soy una sal insipida y corrom-
pida, que no sirve mas que para tirarla 4 la calle, y
que la pisen los que pasap. Siento que tanta semilla
buena se haya sofocado con un pufiado de cizafia. Cier-

“to_que si ha dicho V. esto para cubrirme de confugion,

ha hallado el verdadero secreto; pero ofra vez guar-
de V. consideracion con sus amigos. » i

Le dije para disculparme que me habia venido 4 la
memoria la expresion que una vez le habia dicho el
obispo-de Saluces, y que se me habia escapado sin de-
liberacion ni designio. '

« Eis menester, repuso, que no se escapen semejan-
tes cosas en el pulpito. Bien veo que se le escap6 4 V.
pero es menester no cometer tales desmapes. » :

(Egl) Kz%ntgl}mortem ne. laudes hominem quemquam
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Acaso desee el lector saber cudl fue el dicho del
obispo de Saluces, y voy 4 satisfacer su deseo. Un dia
que caminaba S. Francisco por el Piamonle en pere-
grinacion & nuestra sefiora de Montdeay, pasé por Sa-
Tuces cuyo obispo le recibié con mucha distincion, y le
rogé que predicara en su iglesia. Acabado el sermon le
dijo el obispo: «Verdaderamente, ilustrisimo sefior, fu
sal es (aludiendo al apellido de Sales), y anadi6: ego
neque sal, neque lux (por alusion & Saluces).»

No 8.
Otro elogio en los sermones vituperado.

Cuando iba yo 4 visitar & nuestro santo &4 Annecy,
que era su residencia ordinaria, pasabamos todo. el
tiempo en oracion, sermones, platicas piadosas, visi-
tas de enfermos 6 sanfuarios, porque estos eran sus
Tecreos.

Un dia prediqué en el monasterio de la Visitacion;
y sabiendo qie asistiria nuestro santo con mucha con-
currencia, pensé un poco en el sermon (si he de decir
la verdad), y me preparé formalmente.

Mi texto era un pasaje del Cantar de los cantares
que apliqué 4 aquellas religiosas, y de aqui tomé oca-
sion de hacer un gran elogio de la piedad y devocion
de tan santo instituto, cuyas virtudes embalsaman el

_huerto del esposo celestial.

El discurso parecié excelente & mi auditorio com-
puesto de buenos saboyanos;. pero no juzgo asi el san-
to prelado. Cuando nos retiramos & su casa y estuvi-
mos solos me dijo: « Vaya, hoy ha dejado V. grande-
mente satisfecha 4 la gente, que se iba diciendo mara-
villas del bello y bien peinado panegirico de V. Solo
uno he hallado que no estaba contento. »

ey o o

«Pues ;qué es lo que yo he dicho, repuse, que ha
podido chocarle? No pregunto quién es, porque no
me aguija el deseo de saber su nombre.»

«Pero yo tengo, replic, mucha gana de nom-
brarsele 4 V.»

«Pues jquién es? pregunté, para procurar con-
tentarle.»

«Si no tuviera yo tanta confianza en V., me res-
pondi6, no se le nombraria; pero le conozco & Y.
demasiado y sé que tiene bastante valor para sufrir
esta lancetada 6 navajazo. ;Le ve V. ahi?»

Miré & mi rededor, y no viendo mas que élle di-
je: «;Con que es V.7»

«Yo mismo,» Tepuso.

A la verdad que es muy admirable: turbado de
la alegria de mi triunfo, yo hubiera preferido la apro-
bacion sola de V. 4 la de toda la cencurrencia. Ala-
bado sea Dios: he caido en una mano que no hiere
mas que para curar, Pero jqué es lo que V. ha re-
parado? porque sé que por amor & mf no me perdona
V. nada.»
 «Amo & V. demasiado, me dijo, para adularle; y
si de esa manera hubiese V. amado a nuestras her-
manas, nose hubiera entretenido en ensoberbecer sus
almas en vez de edificarlas, ni en alabar su condicion,
de que ya tienen ellas una opinion muy alta y bas-
tante estimacion, sino que les hubiera V. anunciade
una doctrina mas saludable, y hubiera sido mas sa-
ludable si hubiera sido mas humillante. Este es el de-
fecto de las persenas de comunidad, poner siempre
su instituto por cima de las nubes, y levantar su
condicion abatiendo la de los demas; en lo cual se pa-
recen al fariseo que decia que no era €1 como los otros
hombres. Dios las preserva de esta vanidad, 4 la que
me temo hayais dado enfrada con vuestro lindo pane-
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girico. Acuérdese V. que el aceite del que nos aplau-
de, nos pierde (1). Sucede con el sustento espiritual
como con el del cuerpo: los manjares que halagan sen
flatulentos, y los flatulentos son vanos 4 manera de
las legumbres. Guando se predica, es menester ofrecer
no un alimento pasajero cuya memoria se acaba con el
sonido, sino un alimenfo que permanece para la vida
eterna (2).

«Ademas nunca ha de subir uno al pilpito sin te-
ner un designio particular de edificar algun éngulo de
las murallas de Jerusalem ensefiando la préactica de al-
guna virtud 6 el apartamiento de algun vicio, porque

todo el fruto de la predicacion estd en arrancar el pe-

cado y restaurar la justicia. Ensefiaré tus caminos
~los inicuos, decia David al Sefor (3), y se convertiran
a ti los impios. »

«; Qué conversion, le dije, habia yo de predicar &
unas almas acostumbradas 4 vencer 4 sus enemigos, el
mundo, el demonio y la carne, y que sirven 4 Dios
en la santidad 7»

«Convenia ensefiarlas, me respondid, & esfar sobre
si para no caer ya que estan en pie, 4 obrar su salva-
cion segun el consejo del Espiritu Santo con temor y
temblor, y & no dejar de temer hasta por los pecados
perdonados. V. nos las ha pintado como unas santas:
como que no le cuesta nada canonizar & unas personas
vivas, No se han de poner asi almohadas debajo de los

(1) In misericordid justus increpabit me; oleum au—
tem peccatoris non impinguabit caput meum (Salm,
CXL, 5).

(2) Operamini non ctbum qui perit; sed qui perma-
nel in vitam eternam (Joan. VI, 27).

(3) . Docebo iniquos vias tuas, et impii ad te conver-
tentur (Salm. L, v. 15).

sl

codos, ni dar leche & los que necesitan acibar y
agenjos. !

«Lo he hecho, repuse, por animarlas y fortificarlas
efi su santa empresa, porque la alabanza nos sirve de
estimulo para avanzar en el bien.»

«Esta maxima, replico, es enteramente humana y
no conviene 4 la moral cristiana, que nos desprende
del amor de nuestra propia gloria, y dnicamente nos
hace buscar la de Dios.

«Es menester dar dnimo sin exponer aquella perso-
na al peligro de la presuncion y la vanidad. Siempre
es mas seguro humillar al oyente que hablar de su
condicion en términos pomposos, capaces de infundir- -
le'una idea elevada de si propio. Oh! Bien ¢ que
otra vez pondreis cuidado en esto y hareis lo que .d i-
ce el salmista: El justo me reprenderd en su mise-
ricordia (1).

«Sera V. fiel 4 ejemplo del profeta en levantar su
Yoz como una trompeta; ;y para qué ? para reprender
sus maldades & la casa de Jacob (2). Asi como hay
manchas en la luna, tambien hay siempre algunas
que corregir en las sociedades mas perfectas.»
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Fin de la predicacion.

Tambien me hizo otro cargo, 6 hablando con mas
exactitud, me di6 otro consejo caritativo por este ser-

(1) In misericordid justus increpabit me (Salmo
CXY, 3).

(2) Clama, ne cesses: quasi tuba exulta vocem tuam,
et annuntia populo meo scelera eorum et domui Jacob
peccata eorwm (Isaias LVIIL, 1).




